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Operating Instructions
DC CABLE

Model No.

DMW-DCC3/DMW-DCC3PP/
DMW-DCC3E/DMW-DCC3GK

* This DC cable is exclusively for Panasonic digital
cameras and used for connecting the battery
charger/AC adaptor (referred to in this text as the AC
adaptor) and digital camera.

*You can use the camera without worrying about
battery discharge when it is connected to a PC or
printer if you use the AC adaptor.

* The AC adaptor and AC cable are supplied with the

digital camera.

B How to use

Preparation:

Close the flash and turn off the camera.

Connect the AC cable to the AC adaptor and a wall
outlet.

Connect the DC cable to the AC adaptor and
the digital camera.

: Battery door

: DC cable cover
. AC cable

: AC adaptor

. DC cable

DeOEe®

¢ Pull open the DC cable cover and then connect the
DC cable to the camera body. Pull out the DC cable
through the opening as shown in the illustration and
then close the battery door.

*Be careful not to catch the DC cable when closing
the battery door.

B Precautions for use

* The camera becomes warm during use. This is not a
malfunction.

*Be sure to read the operating instructions of your
digital camera.

e If the DC cable is not necessary, then remove it from
the AC adaptor and the digital camera.

B Specifications

Dimensions: Approx. 37 mm (W)x46 mm (H)X
22 mm (D)
[11/2" (W)x113/16" (H)x7/8" (D)]
(Except for cables)

Cable length:  Approx. 2 m (78 3/4")

Mass (Weight): Approx. 62 g (2.1867 oz)

FRANCAIS

Mgnuel d’utilisation
CABLE C.C.

Modéle

DMW-DCC3/DMW-DCC3PP/
DMW-DCC3E/DMW-DCC3GK

*Ce cable c.c. a été congu exclusivement pour les
appareils photo numériques Panasonic et sert a
connecter le chargeur de batterie/adaptateur secteur
(appelé dans le texte adaptateur secteur) avec
I'appareil photo numérique.

*\ous pouvez utiliser I'appareil photo sans vous
soucier du déchargement de la batterie lorsqu’il est
branché a un ordinateur ou a une imprimante avec
I'adaptateur secteur.

* L'adaptateur secteur et le cable c.a. sont fournis

avec I'appareil photo numérique.

B Comment l'utiliser

Préparatifs:

Fermez le flash et mettez I'alimentation de I'appareil
photo sur [OFF].

Raccordez le cable c.a. a 'adaptateur secteur et
branchez-le dans une prise secteur.

Raccordez le cable c.c. a I'adaptateur
secteur et a I'appareil photo numérique.

: Couvercle du logement de la batterie

. Bouchon de protection de la prise du cable c.c.
: Céable c.a.

: Adaptateur secteur

: Cable c.c.

DeOO®®

¢ Tirez pour ouvrir le bouchon de protection de la prise
du cable c.c., puis connectez le cable c.c. au boitier
de I'appareil photo. Tirez le cable c.c. a travers
I'ouverture comme indiqué dans l'illustration, puis
fermez le couvercle du logement de la batterie.

* Prenez soin de ne pas accrocher le cable c.c. en
fermant le couvercle du logement de la batterie.

B Précautions d’utilisation

¢ 'appareil photo chauffe pendant I'utilisation. Ceci
n’est pas un défaut de fonctionnement.

¢ Assurez-vous de lire le manuel d'utilisation de votre
appareil photo numérique.

*Si le cable c.c. n’est pas nécessaire, débranchez-le
de I'adaptateur secteur et de I'appareil photo.

B Spécifications
Dimensions: Environ 37 mm (L)*x46 mm
(H)X22 mm (P)

[11/2 po (L)X113/16 po (H)x
7/8 po (P)]

(sauf pour les cables)
Longueur du cable: Environ 2 m (78 3/4 po)

Poids: Environ 62 g (2,1867 oz)

DEUTSCH

Bedienungsanleitung
DC-Kabel

Model Nr.

DMW-DCC3/DMW-DCC3PP/
DMW-DCC3E/DMW-DCC3GK

*Das DC-Kabel ist ausschlieRlich fur Digitalkameras
von Panasonic vorgesehen und dient als
Verbindungsstlick zwischen Akku-Ladegerat/Netzteil
(wird in dieser Bedienungsanleitung als Netzteil
bezeichnet) und Kamera.

*\Wenn die Kamera mit einem PC oder Drucker
verbunden ist, kdnnen Sie das Netzteil verwenden,
ohne sich Sorgen um den Akkuverbrauch machen
zu mussen.

* Netzteil und Netzkabel sind im Lieferumfang der

Digitalkamera enthalten.

B So verwenden Sie das Kabel
Vorbereitung:

Schliel3en Sie den Blitz und schalten Sie die Kamera
aus.

Schlief3en Sie das Netzkabel an das Netzteil an und
stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose.

Verbinden Sie Netzteil und Digitalkamera mit
dem DC-Kabel.

: Akkufach-Abdeckung

: Abdeckung fir den DC-Kabelanschluss
. Netzkabel

: Netzteil

: DC-Kabel

DEO®®

e Klappen Sie die Abdeckung fiir den DC-
Kabelanschluss auf und schlief3en Sie das DC-Kabel
an die Kamera an. Fuhren Sie das DC-Kabel wie in
der Abbildung gezeigt durch die Offnung und
schlieRen Sie die Akkufach-Abdeckung.

* Achten Sie beim SchlieRen der Akkufach-
Abdeckung darauf, das DC-Kabel nicht
einzuklemmen.

B Sicherheitshinweise fiir die
Verwendung

¢ Die Kamera erwarmt sich wahrend des Betriebs.
Dabei handelt es sich nicht um eine Fehlfunktion.

eLesen Sie die Bedienungsanleitung lhrer
Digitalkamera sorgfaltig durch.

¢ Trennen Sie das DC-Kabel von Netzteil und Kamera,
wenn Sie es nicht bendtigen.

B Technische Daten

Abmessungen: ca. 37 mm (B)x46 mm (H)X22 mm
(T) (ohne Kabel)

ca.2m

ca.62g

Kabelldange:
Gewicht:

ITALIANO

Istruzioni per l'uso
CAVO DC

Modello N.

DMW-DCC3/DMW-DCC3PP/
DMW-DCC3E/DMW-DCC3GK

¢ Questo cavo DC deve essere usato esclusivamente
per fotocamere digitali Panasonic, per collegare il
caricabatterie/adattatore CA (chiamato adattatore
CA in questo testo) alla fotocamera digitale.

¢ Se si usa I'adattatore CA, € possibile utilizzare la
fotocamera senza preoccuparsi del fatto che la
batteria si possa scaricare quando & collegata ad un
PC o una stampante.

* L'adattatore CA e il cavo CA vengono forniti

insieme alla fotocamera digitale.

W Utilizzo

Preparazione:

Chiudere il flash e spegnere la fotocamera.
Collegare il cavo CA all'adattatore CA e ad una presa
di corrente.

Collegare il cavo DC all’adattatore CA e alla
fotocamera digitale.

®: Sportello della batteria

®: Coperchio di protezione della presa del cavo DC
©: Cavo CA

©: Adattatore CA

®: Cavo DC

¢ Aprire il coperchio di protezione della presa del cavo
DC e quindi collegare il cavo DC alla fotocamera.
Tirare il cavo DC attraverso I'apertura come mostrato
nellillustrazione e quindi chiudere lo sportello della
batteria.

¢ Fare attenzione che il cavo DC non rimanga
impigliato quando si chiude lo sportello della batteria.

B Precauzioni per 'uso

¢ |_a fotocamera si riscalda durante I'utilizzo. Non si
tratta di un malfunzionamento.

e eggere le istruzioni per I'utilizzo della fotocamera
digitale.

*Se il cavo DC non & necessario, rimuoverlo
dall'adattatore CA e dalla fotocamera digitale.

B Specifiche
Dimensioni: Circa 37 mm (L)x46 mm
(A)x22 mm (P) (Esclusi i cavi)
Lunghezza del cavo: Circa2 m

Peso: Circa 62 g



ESPANOL

Instrucciones de
funcionamiento
CABLE DC

Modelo N.

DMW-DCC3/DMW-DCC3PP/
DMW-DCC3E/DMW-DCC3GK

¢ Este cable DC sdlo sirve para camaras digitales de
Panasonic y se utiliza para conectar el cargador de
baterias/adaptador de CA (en este texto se refiere
al adaptador de CA) y la camara digital.

¢ Si utiliza el adaptador de CA, puede usar la
camara si preocuparse de que se agote la bateria
cuando la conecta a un ordenador o una
impresora.

* El adaptador de CAy el cable de CA se

suministran junto con la camara digital.

B Cémo usarlo

Preparacion:

Cierre el flash y apague la camara.

Conecte el cable de CA y el adaptador de CA a un
tomacorriente de pared.

Conecte el cable DC y el adaptador de CA a
la camara.

: Tapa de la bateria
. Tapa del cable DC
: Cable de CA

: Adaptador de CA
: Cable DC

DEO®®

e Tire para abrir la tapa del cable DC, luego conecte
el cable DC al cuerpo de la camara. Saque el cable
DC a través de la abertura como se muestra en la
figura y, luego cierre la tapa de la bateria.

¢ Tenga cuidado de no agarrar el cable DC cuando
cierra la tapa de la bateria.

B Precauciones para el uso

e a camara se calienta durante el uso. Esto no es
un funcionamiento defectuoso.

e ea las instrucciones de funcionamiento de su
camara digital.

*Si el cable DC no es necesario, entonces quitelo
del adaptador de CA y de la camara digital.

B Especificaciones
Dimensiones: Aprox. 37 mm (W)x46 mm
(H)x22 mm (D)
(Salvo para cables)
Lomgitud del cable: Aprox.2 m
Peso: Aprox. 62 g
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PYCCKUW A3bIK

UHCcTpyKuMa no akcnnyaTtauum
KABEJIb MOCTOAHHOIO
TOKA

Mopenb Ne.

DMW-DCC3/DMW-DCC3PP/
DMW-DCC3E/DMW-DCC3GK

* [laHHbI kabenb NOCTOSHHOIO TOKa NpeaHasHayYeH
TONbKO Ans uMdpoBbIX kamep Panasonic n
ncnonb3yeTcs ANS NOAKMNIOYEHNS 3apsaaHOro
YCTPOWCTBA akkymynsitopa / agantepa
repemMeHHOro Toka (B AaHHOM TeKkcTe «apantep
nepemMeHHOro Toka») K LngpoBomn Kamepe.

*[pun ncnonb3oBaHWK aganTepa NepeMeHHOro Toka
MOXHO MONb30BaTbCsl KAaMepou, He 6ecnokoschb O
pa3pske akKymynaTopa Bo BPeMsi MOAKMIoYeHNs
kamepsbl k MK unu npuHtepy.

* ApanTep nepemMeHHoro Toka v kabenb

MOCTOSIHHOTO TOKa BXOAAT B KOMMNIIEKT NOCTaBKu
LMdpOBON KaMepbl.

H paBuna ncnonb3oBaHUA
MoaroroBka:

3akpoiiTe BCrbILWKY U BbIKMIOYUTE Kamepy.
MopgkntoumnTe kabernb NepemMeHHOro Toka K agantepy
nepeMeHHOro ToKa 1 aNeKTPUYECKO pO3EeTKe.

MoakniounTe Kabenb NOCTOAHHOIO TOKa K
apganTtepy nepemMeHHOro Toka v umcdpoBom
Kamepe.

®: OBepua oTceka akkymynsitopa

®: Kpblwka kabensi NoCTOSHHOTO ToKa

©: Kabenb nepemeHHoro Toka

©®: Apantep nepemMeHHoro Toka

®: Kabenb noctosiHHOro Toka

o OTKpOlZTe KPbILLKY kabers NoCTOsHHOrO ToKa, a 3aTemM
npucoegnHuTe kabenb NOCTOSIHHOMO TOKa K Kopnycy
Kamepbl. BbITaHuUTe kaberb NOCTOSIHHOMO ToKa vyepes
0TBEepCTUE, KaK NOKa3aHO Ha UnncTpauun, a 3atem
3aKponTte ABepLy OTCeka akKymyndaTopa.

'AKKypaTHO 3aKpbl BanTe ABepLy OTCeKa akKymyndaTopa,
4T06bI HE npuxarb kaberb NOCTOSIHHOTO TOKa.

H Mepbl NpefoCcTOPOXHOCTU NpU
ncnonb3oBaHUN

*Bo Bpems paboTbl kKamepa HarpeBaeTcs. JTO He
ABNAETCA HEUCNPABHOCTbIO.

* Ob6sa3aTenbHO U3y4nTe MHCTPYKLMIO MO
aKcnnyaTauum cBoen LMdpoBon Kamepbl.

* Ecnu B kabene NOCTOAHHOrO TOKa HeT
HeobXoAMMOCTM, OTCOEAMHUTE ero oT aganTepa
nepeMeHHOro Toka 1 LmpoBoi Kamepbl.

B TexHU4YecKMe xapaKTepuCTUKMN
Pasmepbi: Mpn6n. 37 mm (W)X 46 mm
(B)x22 mm ()

(3a ucknoveHvem kabenen)
Mpunén. 2 m

Mpnbn. 62 r

OnuHa kabens:
Macca:

T
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